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„Segismundo, nici în vise 
binele nu-i de prisos" 

Calderon de la Barca, „Viaţa c vis" 

I n t r e isomn şi veghe sta Ţara Niimăimi. N u 
stă : ourge. Ε atît de îngustă încît, d i n două-
tre i zbateri de pleoape, ai şi traversat-o. 
Basmul se duce, îşi pierde cu lor i le , se des
tramă cu repeziciune, sc topeşte p r i n t r e f r a n -
j u r i i genelor, n u se m a i lasă prins d i n urmă. 
Dar n i c i realitatea n-a prezentat încă borne 
f ixe , clare, de frontieră — deşi pînă acolo 
m i c m a i m u l t docît u n salt pe care, de 
voie, dc nevoie, tocmai îl faci . Deci, te-ai 
desprins de u n tărîm, dar încă nu l - a i at ins 
pe celălalt. Exact a t u n c i , în fărima aceea de 
ne t i m p , în tranziţia buimăcitoare d in t re stări, 
vocea gravă a poetu lu i hispanic te opreşte 
— şi rămîi aşa, suspendat. Ca într-o imagine 
de instantaneu. Cercetată ou atenţie, cam de 
tre i veacuri şi jumătate. 

Calderon şi-α plasat meditaţia într-o Polonie 
fantezistă. O r i c u m , ceva m a i departe de Spa
n ia l u i decît e Danemarca de patr ia l u i 
Sbakespeare ; d a r ce contează distanţele ? 
Dacă a hotărât astfel , poate că explicaţia tre 
buie căutată în onomastică : pe de o parte, 
pe t r o n u l Poloniei suiseră, în u l t i m a sută 
de an i , t r e i s ig ismunzi ; pe de altă parte, în 
numele Segismundo n-or f i detectabile, oare, 
străvechi sugestii lat ine p e n t r u recolta pămân
t u l u i , pent ru înţelepciunea l u m i i ? Sigur e 
doar că Spania d i n vremea celei de a 17-a 
sute îşi încheiase epoca de maximă glorie, 
dar jmai încerca, încerca d i n răsputeri să 
prelungească în sine, ţinîndu-şi ochi i închişi, 
el siglo de oro. Deşteptarea trebuia cumva 
amînată, trebuia întîrziată, într-un fel , trezirea 
aceea sumbră, sinonimă cu întoarcerea pe 
povîrniş, acolo unde avea loc dramatica rosto
golire începută încă la 1588, odată cu scu
fundarea I n v i n c i b i l e i A r m a d a , continuată şi 
mereu agravată cu războaiele nenorocoase, cu 
degenerescenţa dinast ie i , cu barieadarea în 
Contrareformă, ou r u i n a economică şi cata-
lepsia generală a s i s temulu i . înţepenit în 
s t ruc tur i l e l u i feudale, r ig ide . I n compensaţie, 
se cerea pre lung i t v i s u l extraord inare i ascen
s iun i anterioare, dar t rebuia , de asemeni 
(pentru Ică ziua moborită de afară prea apăsa 
pe pleoapele Spaniei) , formulată lecţia m o 
rală a decăderii care urmase. N u c u m v a d o m 
nise u n exces de t ru f i e ? „In i m p e r i u l m e u 
soarele n u apune niciodată". Iată că soarele 

apunea, ba ch iar suferea o eclipsă fără sfîr
şit. Cînd Segismundo eşuează la examenul 
monarh ie i de probă, ca să zicem aşa, el cade 
fiindcă t r u f i a îi dictează şi bruta l i tatea , şi 
celelalte v i c i i derivate. Spaniol pînă în mă
duva oaselor, don Pedro Calderon de La 
Barca de la Barrera y B iano (ce m a n t i e so
noră fastuos azvîrlită peste u m e r i i u n u i om !) 
pare să indice , totuşi, t r u f i a ca p u n c t n e v r a l 
gic a l i l u z i i l o r încununate doar vremeln i c de 
succes. Măreţiei, fără u n sîmburc de u m i 
linţă, îi este refuzată trăinicia. , 

Dar, bineînţeles, tâlcul eseului dramat ic La 
vida es sueno se cere căutat m a i adînc decît 
în parabola istorică, strat superficial . N i c i 
amplasarea operei la anexa re l ig ie i , deşi b i 
zuită pe f a p t u l biografic că a u t o r u l devine, 
la 51 de a n i , preot capelan, deşi ispit i toare 
p r i n compararea a n u m i t o r pasaje med i ta t i ve 
cu plingerea Ecleziastului (deşertăciunea de
şertăciunilor, goana după vînt...), n u oferă sa
tisfacţie. Calderon şi-a scris capodopera la 
35 de a n i şi, pînă la austeritatea senectuţii, 
n i a i avea să r id i ce panaşul g lor ie i l u i Lope, 
să aibă succese l i terare , m i s i u n i de luptă, 
răni, i u b i r i , dez i luz i i , t o t u l învăluit i n aura 
vieţii trăite d i n p l i n . Segismundo a l său, 
născutul mh zodie rea, închisul de teama 
prooroc i r i i , e l i bera tu l condiţionat, iarăşi întem
niţatul şi iarăşi smuls d i n străfunduri p e n t r u 
a f i dăruit cu l ibertate , cu putere, cu faimă, 
este u n erou ce poartă spre n o i u n mesaj 
m a i d inamic decît acela banal-resemnat, con
f o r m căruia viaţa n u e decât popasul i l u z o r i u 
d i n t r e două nefiinţe. Calea spre acest mesaj 
ne-o deschide interpretarea p l a n u l u i etic a l 
operei. 

Prinţul s-a născut cu u n horoscop întune
cat. Femeia ce i -a d a t viaţa a m u r i t ; soarele 
s-a ascuns ; au căzut stânci d i n cer ; f l u v i i l e 
s-au u m p l u t dc sânge. Begele Basi l io , linguşit 
de cei interesaţi cu etichete cărturăreşti p o m 
poase ;(Thales v i u , doct E u c l i d ) , crede că v a 
reuşi să prevină nenorocir i le prevestite în 
legătură cu u n i c u l său moştenitor, închizîn-
du-1, încă d i n pruncie , într-un „mormînt v i u " , 
o grotă d i n munţi, în tovărăşia f iare lor săl
batice şi a l u i Clotaldo, educator-temnicer. 
Luînd această măsură radicală, superstiţiosul 
m o n a r h crede că-şi manifestă bunăvoinţa faţă 
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de interesul pub l i c , d a r bunăvoinţa îi c 
schilodită de mărginirea intelectuală, i a r măr
g in i rea se ascunde într-o pedanterie scolastică 
de p r i m rang . Scolasticul Basi l io n u ştie, n u 
vrea eă ştie n i m i c despre legătura m e d i u -
caracter. Pentru e l , î n s u ş i r i l e bune ale l u i 
Segismundo, dacă există, v o r t rebu i să se 
manifeste o r i c u m , automat , ind i ferent dc con
diţii, în c iuda «condiţiilor. I n t r - o z i îl v a droga 
cu u n cocteil de măselariţă, op iu şi mac, îl 
va scoate d i n lanţuri, îl v a aduce în palat , 
îi v a înlocui mizerabi lele p i e i de jivină ou 
splendoarea u n o r haine de brocart , îl v a în
con jura cu femei frumoase şi cu s l u j i t o r i m a 
nieraţi. A p o i v a aştepta efectele metamorfoze i . 
Efectele imediate sînt cele firesc corespunză
toare une i pedagogii atît de rud imentare . 
Răvăşit de şocul schimbării, Segismundo n u 
acceptă contrazicer i , dă d r u m u l inst incte lor 
animal ice , săvîrşeşte o crimă, schiţează por 
t r e t u l u n u i t i r a n v i n d i c a t i v , c rud , insuporta 
b i l . Sînt reacţii inculcate de privaţiunile la 
m r e fusese supus d into tdeauna , dar concluzia 
l u i Basi l io sună al t fe l : semnele zodiacale f u 
seseră juste , Segismundo e congenital corupt , 
înapoi cu Segismundo la condiţia de fiară 
captivă ! Regatul va f i lăsat pc mîinile l u i 
Astol fo , străin, d a r binecrescut, cel puţin : 
u n n o b i l . Fapt remarcabi l , p o p o r u l refuză, 
însă, o atare soluţie, îl eliberează insurecţio
na l pe Segismundo, iar acesta, după ce pro
bează calităţile u n u i b u n şef de oaste, găseşte 
vremea şi oportuni tatea să reflecteze, ca în
vingător, la mărinimie, onoare, spr i j in i rea 
cauzelor Idrepte, po l i t i ca pacificării. N u n u m p i 
să reflecteze, c i şi să acţioneze în consecinţă. 
De ce ? Pentru că dascăl b u n (moderator, 
precaut) îi este, a cum, propr ia - i experienţă, 
după c u m . în t i m p u l e x p e r i m e n t u l u i — v i s u l 
măreţiei — dascăl rău ( impuls iv , iraţional) 
fusese bezna, contrazisă dureros de brusc. I n -
frînt pc c i m p u l de bătaie, Basi l io se vede 
t ra ta t leu deplină consideraţie filială, Astolfo 
e silit să-şi demonstreze nobleţea p r i n t r - o că

sătorie reparatorie, devotamentu l slujbaşului 
de stat, ch iar anti&egismundian, este răsplă-
titp trădarea so ldatu lu i , ch iar săvîrşită în fo
losul l u i Segismundo, e pedepsită. Cu Segis
m u n d o , v i r t u t e a suie pe t r o n u l Poloniei 
mi t i ce . 

Aşadar, între aceşti parametr i educaţionali, 
Viaţa e vis solicită consecvenţa în umani ta te . 
I n cea m a i celebră pagină calderoniană, Se
gismundo întreprinde t u r u l de or izont a l v i 
selor l u m i i . Toţi, atîta vreme cît trăiesc, m a i 
bine zis, ca semn că trăiesc, visează a f i ceefci 
ce par . M o n a r h u l îşi visează t r o n u l , bogatul 
îşi visează avuţia, dezmoşteniţii — cazna 
l i p s u r i l o r îndurate, p r i z o n i e r u l — lanţurile. 
Pe de altă par te , pe panta t i m p u l u i de care 
d ispunem i n d i v i d u a l , „care b u n trecut h u - i 
v is ?" I n j o c u l i n e f a b i l a l nălucirilor d i n 
stări şi d i n vîrste, o cer t i tud ine , totuşi : b i 
nele. Binele n u - i de prisos. 0 spune Clotaldo, 
m a i întîi, dev ine deviza de acţiune a l u i 
Segismundo, în urmă. Binele te legitimează, 
conţinutul b i n e l u i f i i n d raţional şi sistematic, 
n u i n s t i n c t i v şi s'poradic. C u r a j u l de a în
f r u n t a r igor i l e existenţei iradiază d i n acest 
grăunte dc u r a n i u educabi l . într-o l u m e igno
rantă, îngenuncheată de m i s t i c i s m , opţiunea 
liberă p e n t r u v a l o r i morale , opţiune dobîndită 
p r i n experienţă, dobîndită în procesul l u p t e i , 
avea — să recunoaştem — u n sens polemic 
evident. 

Ca şi consangvinul său prinţ H a m l e t , p r i n 
ţul Segismundo deschide och i i în marginea 
u n u i ocean de nedreptate. I n capodopera e l i -
sabetnnă, erou l şovăie îndelung, apoi moare 
în t i m p ce răzbună v i o l ent o altă violenţă. 
I n capodopera barocă, eroul se pripeşte, apoi 
v a trăi, amendîndu-şi mereu p o r n i r i l e bruta le , 
pentru a demonstra in<"onsistenţa predesti
nării. B u n u l catolic Calderon de l a Barca a 
v r u t să dea o lovitură unein d i n dogmele 
protes tant i smulu i ? Poate, da . M a i curînd, n u . 
Pentru n o i , însă, în replica l u i vuieşte l u 
mea nemărginită, liberă şi eternă. Ca marea. 

www.cimec.ro


